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1. FUNDAMENTACIÓN

Partimos de considerar que la enseñanza de una Literatura como la presente se articula con las problemáticas generales, de orden teórico y epistemológico, que definen  el abordaje de las literaturas latinoamericanas en torno a la controversial cuestión de la “identidad(es)” de textualidades atravesadas por la diversidad y la heterogeneidad en el proceso de su constitución -en términos de producción, circulación y recepción-, en tanto hablamos de literaturas atravesadas por la “oclusión del colonialismo”: esto es, literaturas que deben ser consideradas “dependientes” desde sus propios procesos de emergencia fundacional, signados por la imposición que la conquista y colonización operaron sobre los planos políticos, económicos, sociales, raciales, culturales, lingüísticos y epistémicos y los modelos hegemónicos europeos impuestos en esas dimensiones. En este sentido, la “cuestión de la identidad” constituye una clave de definición tomando en consideración que en este contexto chocan los procesos de imposición de la “diferencia colonial”
 en términos de: 

-un canon literario impuesto que involucra modelos textuales y genéricos establecidos como “universales”, concepciones sobre la literatura que se asocian a las “bellas letras” de la tradición de occidente y a la legitimidad de un “lenguaje literario” asociado a los idiolectos y sociolectos de la “cultura letrada”, naturalizados como “doxas” culturales hegemónicas, por un lado, y

- por otro, el tema de la imposición político-cultural de un “idioma heredado”, el “lenguaje de Castilla”, que se asocia a la tradición literaria hispana.


Ambos aspectos no son menores frente a la problemática de la “identidad” si consideramos que la literatura es un discurso social, caracterizado por un trabajo específico e intencionalmente estético sobre el lenguaje, como instrumento que la funda y constituye, y sobre las estrategias compositivas como formas portadoras de efectos de sentido. 


Pero estos aspectos adquieren aún mayor relevancia problematizadora si también tomamos en consideración que en el marco mayor de las regiones americanas implicadas en la situación de colonización y sus culturas originarias existían y supervivieron sistemas sociales y culturales complejos en los que se atribuyó un “prestigio indiscutible” –en el decir de Lienhard
- a ciertas prácticas discursivas (orales y hasta escritas) “socialmente estables y de gran sofisticación”,  pasibles –aún en su diferencia- de ser concebidas  o relacionadas con esa práctica occidental denominada como “literatura”, o al menos concebida como “arte verbal”. Estos sistemas culturales  siguieron coexistiendo en paralelo
 como circuitos heterodoxos o se hibridaron como “cursos colindantes”, en situación de subalternización cultural frente a la norma literaria y el canon letrado impuestos desde la metrópolis -norma y canon literario que conllevan implícitos, no sólo supuestos culturales de la tradición europea sino también los fundamentos ideológicos de la pretendida superioridad de los europeos respecto de los demás pueblos del mundo, avalados por la monarquía universal y el cristianismo (Lienhard, 1995), y su proyección en la instauración performativa del pensamiento dicotómico articulado en la díada “civilización/barbarie” y sus proyecciones. Así nace la idea de una “literatura letrada-culta” que se escribe o responde a las pautas del continente europeo y de occidente, que se impone como “literatura oficial”, que también coexiste con los circuitos de una “literatura alternativa” producida en las “zonas de contacto”
 y su mixtura e hibridación con las literaturas de rasgos y circuitos de producción y circulación oral-populares.


Esta “simplificadora división” -que formulamos con una finalidad pedagógica- ha sido objeto por parte de la crítica literaria de diferentes formalizaciones problemáticas y respuestas a la hora de dar cuenta de la particular existencia o inexistencia de una supuesta “identidad” de las letras hispanoamericanas o latinoamericanas y, naturalmente, de sus formas  y criterios de periodización. Pero en todos los casos, lo que a nuestro juicio queda en evidencia es la dificultad a la hora de plantear respuestas fundadas en torno a la problemática que no partan, precisamente, de la explicitación y análisis de supuestos y criterios adoptados en relación con este objeto complejo de las literaturas dependientes y la “oclusión colonial” en las letras hispanoamericanas y en las formas emergentes y desarrollos de  las literaturas nacionales del continente. 


Desde esta perspectiva teórica, para definir el objeto de las letras continentales y sus perspectivas de abordaje consecuentes, asumiremos con Cornejo Polar
 el concepto de “totalidad contradictoria” y “sujeto plural heterogéneo” en la literatura latinoamericana, como forma de dar cuenta de los plurales mundos y modos de relación en una realidad múltiple en manifestaciones y plural en líneas de mundo simbólico, donde conviven formas de oralidad, diversidad de estratos míticos, formas diferentes de escritura, transcripción, traducción, multiplicidad de lenguas, fenómenos de heteroglosia y diglosia, textualidades variadas, receptores inscriptos en órdenes culturales altamente diferenciados e incluso antagónicos, en tanto instancias generadoras de sentido
. Esta situación de discontinuidades y deferencias, de heterogeneidad y segmentación, nos lleva a considerar la necesidad de buscar una “coherencia-otra” para dar cuenta de las prácticas discursivas continentales en su emergencia y su desarrollo posterior, en el que paralelamente a la imposición colonial de los modelos, formas y lenguajes de la literatura canónica hegemónica de corte occidental-letrado y raíz peninsular y europea y la subalternización de las prácticas discursivas-otras, se va desarrollando la emergencia de procesos de transculturación y operaciones de resistencia cultural en prácticas discursivas hibridadas, donde diversos procesos de selección, revisión y mezclas interculturales definen los modos en que determinadas formas se van separando de las prácticas y modelos reproductores de las formas, sentidos y concepciones heredadas, para recombinarse en nuevas formas literarias neoculturales, alejadas de los modelos hegemónico-canónicos instituidos y nuevas prácticas escriturarias descolonizadoras del eurocentrismo impuesto, los que desde el mismo siglo XVII comienzan a proyectarse desde la “Nueva Corónica” de Guaman Poma, las proyecciones del mestizaje,  de la autoconciencia criolla y la idea de “representatividad” americana del siglo XIX, hasta las búsquedas de “originalidad” e “independencia” en “trance transculturador” de Martí en adelante y los procesos de “reconversión cultural” y “resimbolización” como tácticas de sobrevivencia o estrategias de resistencia
 de la literatura latinoamericana a lo largo del siglo XX.
Esta visión problematizadora de las perspectivas de abordaje de la literatura continental y del caso de una literatura nacional como la Argentina debe convertirse en el objeto de enseñanza y análisis desde la perspectiva de la cátedra, como objetivo de formación del perfil y las competencias del futuro Profesor de Lengua y Literatura. En este sentido, como aspirante adhiero a la propuesta de formar esas competencias en el estudiante desde la problematización de la lectura de textos-clave, no a partir de la crítica literaria y sus postulados institucionalizados, sino de la construcción conjunta de un marco epistemológico, desde la reflexión sobre las operaciones intelectuales y estratégicas que configuren un modo de leer, de conocer y de producir saber sobre los objetos textuales, que le permitan construir aprendizajes significativos -tanto sobre los saberes sustantivos como sobre los operacionales-estratégicos y actitudinales- en la consideración de lo que debe significar el abordaje crítico de una literatura: esto es, una forma de enseñanza asentada en la centralidad que deben ocupar las operaciones de lectura de los textos literarios en los procesos de aprendizaje, en la construcción de un dispositivo de lectura desde un andamiaje de criterios y categorías que deben ponerse en juego para el análisis, la comprensión, deconstrucción e inferencia de las operaciones discursivas de construcción de los sentidos propuestos por los textos, los criterios y supuestos sustentados en las perspectivas y posibilidades de periodización y los procesos de institucionalización canónica de líneas de lectura, selecciones y valoraciones textuales y analíticas realizadas por las diferentes perspectivas de la crítica literaria. Como propuesta ello supone que la adquisición de estas competencias son tan o más importantes que el saber histórico y socialmente acumulado sobre los textos abordados, pues las mismas dotan al estudiante de herramientas conceptuales e instrumentales que -al constituir un dispositivo para la lectura- se ponen en juego como competencias para el abordaje, la selección y la construcción de corpus de análisis para el futuro ejercicio de la enseñanza de nuevos textos y problemáticas de estas y otras literaturas, así como para la puesta en práctica de los procedimientos metódicos y las actitudes de vigilancia epistemológica que requiere también el perfil del investigador, si el estudiante opta por continuar los estudios de licenciatura y/o de posgrado en ésta u otras universidades. Pero primariamente se piensa en la formación del alumno como futuro profesor de lengua y literatura, por lo que la propuesta pretende no sólo la apropiación del conocimiento per se, sino también –y fundamentalmente- ampliar la competencia cultural y los límites de la enciclopedia de los estudiantes, de modo que los futuros profesores puedan configurar esquemas que les permitan articular significativamente nuevas lecturas, campos de conocimiento y perspectivas teórico-metodológicas sobre el discurso latinoamericano y argentino, tomando en consideración que para enseñar literatura el docente debe ser primeramente un lector activo y constante.

2. OBJETIVOS 
- Reconocer la complejidad, heterogeneidad y diversidad de las formaciones discursivas coloniales y el problema de la identidad de las literaturas latinoamericanas.
- Identificar criterios que subyacen en los modos de periodizar los comienzos y definir el objeto nominal de estas literaturas frente al canon occidental y colonial.
- Caracterizar las manifestaciones heterogéneas, plurales y diversas de los circuitos y formaciones discursivas en Latinoamérica.
- Deconstruir los procesos de configuración textual de la literatura eurocéntrica del circuito canónico  oficial hispano/letrado.
- Interpretar las características de las textualidades discursivas del circuito alternativo indígena y las problemáticas de enunciación, oralidad, transcripción, traducción, heteroglosia, plurilingüísmo y cosmovisión.
3. CONTENIDOS (Presentación de los contenidos según el criterio organizativo adoptado por la cátedra: unidades, núcleos temáticos,  problemas, etc. y mención del nombre de los trabajos prácticos según esa organización).
UNIDAD I
· LAS FORMACIONES DISCURSIVAS COLONIALES Y EL PROBLEMA DE LA IDENTIDAD DE LAS LITERATURAS LATINOAMERICANAS.

· Criterios que subyacen en los modos de periodizar los comienzos y definir el objeto nominal de estas literaturas: Las problemáticas de la construcción de objeto y de la formulación del corpus: Literaturas iberoamericana, hispanoamericana, latinoamericana, indoamericana. Literaturas Nacionales.

· Las manifestaciones heterogéneas y diversas de los circuitos y formaciones discursivas en Latinoamérica. Las categorías de Cornejo Polar: “Sujeto plural heterogéneo”; “América como totalidad contradictoria”.

· Walter Mignolo: el problema del canon occidental y la necesidad de instauración de un nuevo paradigma: de las “bellas letras” a los “estudios discursivos o textuales”.

· Eurocentrismo y Poscolonialismo. La configuración colonial-occidental de la dicotomía civilización-barbarie. La construcción de América y la “otredad”: desde los griegos a Hegel. América como continente “sin Historia”; proyecciones ideológicas: Colonialismo e Imperialismo.  La posición del intelectual latinoamericano como “sujeto colonizado”.

· BIBLIOGRAFÍA:

· Antología de textos indigenístas: Posiciones enunciativas sobre la identidad.

· Pizarro, Ana: “Palabra y cultura en las formaciones discursivas coloniales”. En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Botella al mar para el dios de las palabras, de Gabriel García Márquez

· Cinco Siglos de prohibición del arco iris en el cielo latinoamericano, de Eduardo Galeano.

· Cornejo Polar, Antonio: “Para una teoría literaria Hispanoamericana: a veinte años de un debate decisivo”. En: Revista de Crítica Literaria Latinoamericana. Año XXV. Nº 50. Lima-Hanover, 2do Semestre de 1999.

· ---------------------------: Escribir en el aire. Ensayo sobre la heterogeneidad socio-cultural en las literaturas andinas. Lima.  (Introducción) Horizonte. 1994.

· Mignolo, Walter: “La lengua, la letra y el territorio (o la crisis de los estudios literarios coloniales). En Dispositio. Revista Hispànica de Semiótica Literaria. Vol. XI, Nº 28-29. Universidad de Michigan. 1986.

· Quijano, Aníbal: “Colonialidad y Modernidad-Racionalidad” Mímeo. (Sin datos de publicación)

· Chavola, Arturo: “El eurocentrismo. Una ideología de dominación”. En: La imagen de América en el Marxismo”. Prometeo Libros. Bs. As. 2005.

· --------------------: “La idea sobre América antes de Marx”. En: La imagen de América en el Marxismo”. Prometeo Libros. Bs. As. 2005.

UNIDAD II
· LA LITERATURA OFICIAL DEL CIRCUITO LETRADO/ALFABÉTICO:

· Crónicas, Cartas y Relaciones: la transformación del género europeo como base de emergencia latinoamericana. La hipótesis de Lienhard: monólogos y diálogos de conquistadores y conquistados.

· La finalidad pragmática de las crónicas y relaciones.

· Escritura y tópicos de la “mirada imperial” o colonizadora: estrategias lingüísticas (doble nominación como apropiación, preconceptos, deformaciones lingüísticas, comparaciones, introducción de términos americanos, transferencia de conceptos europeos, empleo de estereotipos, etc.).

· Los tópicos del buen salvaje, la naturaleza edénica, el indianismo; la ampliación del imaginario europeo. La Primera Carta, de Cristóbal Colón.
· La justificación de la conquista y la construcción del imperio: los móviles del conquistador; la “mirada imperial”. Segunda Carta, de Hernán Cortés. Historia verdadera de la conquista de la Nueva España, de Bernal Díaz del Castillo.

· La crítica de la conquista y la destrucción de Indias: la mirada de la evangelización y la discusión sobre la naturaleza del indio. El concepto de “bárbaro”. “Brevísima relación de la destrucción de las Indias”, de Bartolomé de Las Casas.

· La mirada etnográfica de la diferencia: el reconocimiento del otro cultural y su naturaleza humana. La transculturación y la suspensión del juicio eurocéntrico en Ramón Pané y en “Naufragios”, de Alvar Núñez Cabeza de Vaca.

BIBLIOGRAFÍA

· Lienhard, Martín: “Los comienzos de la literatura ‘latinoamericana’: monólogos y diálogos de conquistadores y conquistados. En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Zanetti, Susana: “Estudio preliminar” a la Historia verdadera de la conquista de la Nueva España, de Bernal Díaz del Castillo. CEAL, 1982.

· Zavala, Iris: “Formas de la prosa: siglos XV-XVIII”. En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Pratt, Mary Louise: “La crítica en la zona de contacto”. En: Ojos imperiales. Literatura de viajes y transculturación. Universidad Nacional de Quilmes.1997.

UNIDAD III
· LAS LITERATURAS ALTERNATIVAS DEL CIRCUITO INDÍGENA/ORAL.

· La literatura latinoamericana como “totalidad contradictoria”, hibridación y mezcla.

· Literaturas heterogéneas, diversidad discursiva, pluralidad y superposición de géneros, textos y códigos: oralidad, formas diferentes de escritura (ideográfica, pictográfica, quipus, estructuras mnemónicas), transcripción traducción, multiplicidad de lenguas, diferentes modalidades de producción, transmisión y recepción cultural, en los circuitos oficial y alternativo. Su proyección histórica. 

· La literatura indígena. La función poética y la fusión de códigos. Modalidad de circulación: Oralidad, escrituras pictográficas, traducción y transcripción. Bernardo Sahagún y las recopilaciones de León Portilla; villancicos populares de Sor Juana; los dibujos y códices. los dibujos de Guaman Poma como textualidad de la alteridad.

· La lírica azteca precolombina. Características. Géneros. Funciones. La Conquista española y la “Visión de los vencidos”, según la recopilación de Miguel León Portilla. Lengua y estrategias compositivas: oralidad y estilo.

· La literatura quechua del Tahuantisuyo. Géneros. Características. Funciones. Circuitos de producción y circulación. Huaynos recopilados por José María Arguedas. Mitos fundamentales: “Incarrí, Puquio”.

· BIBLIOGRAFÍA

· Tanodi, Branka: Escrituras de los pueblos originarios e hispanoamericanos. Editorial Brujas. Córdoba, 2010.

· Brotherson, Gordon: “La visión americana de la conquista”.En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Antología de Poesía Azteca precolombina

· Antología de Lírica Quechua precolombina

· Visión de los vencidos (Recopilación de Miguel León Portilla- selección)

· Cuarta Declaración de la Selva Lacandona, por el Ejército Zapatista de Liberación Nacional. Chiapas. EZLN, 1996.

UNIDAD IV
· PRODUCCIONES FRONTERIZAS ENTRE LOS CURSOS COLINDANTES DE LOS CIRCUITOS LETRADO/ALFABÉTICO Y ORAL/INDÍGENA:
· Inca Garcilaso de la Vega y Guaman Poma de Ayala como sujetos colonizados en lucha por su derecho a la auto representación de sus culturas.

·  El Inca y la proyección de una memoria cultural desde el canon occidental. Los Comentarios Reales. Estructura, géneros (la hibridación histórico-literaria), lenguaje. La visión colonial desde los márgenes culturales y el mestizaje: la búsqueda de conciliación y sus bases.

· Guaman Poma y la memoria quichua sobre la conquista: Nueva corónica y buen gobierno como texto bifronte y transcultural en los planos lingüísitico, discursivo-textuales, culturales y políticos de la colonia. La visión desde el “otro”: el reclamo desde la diferencia.

· Puntos de contacto y diferencias entre ambos

· BIBLIOGRAFIA

· Comentarios Reales, Inca Garcilaso de la Vega.

· Nueva Corónica y Buen Gobierno, de Felipe Guaman Poma de Ayala. (selección).

· Rolena Adorno: "Contenidos y contradicciones:  
la obra de Felipe Guaman Poma y las aseveraciones acerca de Blas Valera". En: http://www.ensayistas.org/filosofos/peru/guaman/adorno.htm
· Zavala, Iris: “Formas de la prosa: siglos XV-XVIII”. En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Pease, Franklin: “Introducción” a Nueva corónica y buen gobierno, de Felipe Guaman Poma de Ayala. Edición de Biblioteca Ayacucho. Caracas, 1986.

· Todorov, Tzvetan: La Conquista de América. El problema del otro.México. Siglo XXI, 1996.

UNIDAD V

METODOLOGIA DE TRABAJO 
Clases teórico-prácticas
5. EVALUACION (explicitar el tipo de exámenes parciales y finales según las condiciones de estudiantes y los criterios que se tendrán en cuenta para la corrección).
EVALUACIÓN DE PROCESO: 

Los alumnos que aspiren a la obtención de la regularidad de la asignatura deberán elaborar grupalmente un trabajo escrito sobre un tema seleccionado en el cual se evaluarán los procesos de lectura, interpretación y discusión argumental a partir de textos escritos y audiovisuales.
EVALUACIÓN FINAL:

Alumnos regulares: Los alumnos que hayan obtenido la regularidad deberán elaborar un trabajo ensayístico sobre un tema del programa el que deberá ser presentado con 15 días de antelación a la fecha de examen para ser evaluado a los fines de aprobar la materia, para acceder al coloquio oral.
Alumnos libres: trabajo escrito presencial y coloquio oral, previa presentación de un trabajo  de cierre de la materia a consensuar con los profesores.
5.1. REQUISITOS PARA LA OBTENCIÓN DE LAS DIFERENTES CONDICIONES DE ESTUDIANTE (regular, promocional, vocacional, libre).
Regularidad: se obtendrá a partir de la asistencia al 80% de las clases teórico-prácticas y la aprobación del guión radial solicitado a los estudiantes.
.

6. BIBLIOGRAFÍA

6.1. BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA
· Antología de textos indigenístas: Posiciones enunciativas sobre la identidad.

· Pizarro, Ana: “Palabra y cultura en las formaciones discursivas coloniales”. En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Botella al mar para el dios de las palabras, de Gabriel García Márquez

· Cinco Siglos de prohibición del arco iris en el cielo latinoamericano, de Eduardo Galeano.

· Cornejo Polar, Antonio: “Para una teoría literaria Hispanoamericana: a veinte años de un debate decisivo”. En: Revista de Crítica Literaria Latinoamericana. Año XXV. Nº 50. Lima-Hanover, 2do Semestre de 1999.

· ---------------------------: Escribir en el aire. Ensayo sobre la heterogeneidad socio-cultural en las literaturas andinas. Lima.  (Introducción) Horizonte. 1994.

· Mignolo, Walter: “La lengua, la letra y el territorio (o la crisis de los estudios literarios coloniales). En Dispositio. Revista Hispànica de Semiótica Literaria. Vol. XI, Nº 28-29. Universidad de Michigan. 1986.

· Quijano, Aníbal: “Colonialidad y Modernidad-Racionalidad” Mímeo. (Sin datos de publicación)

· Chavola, Arturo: “El eurocentrismo. Una ideología de dominación”. En: La imagen de América en el Marxismo”. Prometeo Libros. Bs. As. 2005.

· --------------------: “La idea sobre América antes de Marx”. En: La imagen de América en el Marxismo”. Prometeo Libros. Bs. As. 2005.

· Kusch, Rodolfo: “Inteligencia y Barbarie”. En Revista Contorno. Nº 3. Buenos Aires. Septiembre de 1954. 
· Roig, Arturo A.: “Descubrimiento de América y encuentro de culturas”. En http://www.ensayistas.org/antologia/XXA/roig/culturas.htm
· Lienhard, Martín: “Los comienzos de la literatura ‘latinoamericana’: monólogos y diálogos de conquistadores y conquistados. En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Anadón, José: “Colonialismo Lingüístico y defensa del indígena: el concepto de bárbaro”. En Anadón, José (Comp.): Ruptura de la conciencia hispanoamericana (Época Colonial). Fondo de Cultura Económico. México. 1993.

· Zanetti, Susana: “Estudio preliminar” a la Historia verdadera de la conquista de la Nueva España, de Bernal Díaz del Castillo. CEAL, 1982.

· Zavala, Iris: “Formas de la prosa: siglos XV-XVIII”. En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Pratt, Mary Louise: “La crítica en la zona de contacto”. En: Ojos imperiales. Literatura de viajes y transculturación. Universidad Nacional de Quilmes.1997.

· Tanodi, Branka: Escrituras de los pueblos originarios e hispanoamericanos. Editorial Brujas. Córdoba, 2010.

· Brotherson, Gordon: “La visión americana de la conquista”.En: Palavra, literatura e cultura. .Volume 1. A Situaçao colonial. Sao Pablo. UNICAMP, 1993.

· Antología de Poesía Azteca precolombina

· Antología de Lírica Quechua precolombina

· Visión de los vencidos (Recopilación de Miguel León Portilla- selección)

· Cuarta Declaración de la Selva Lacandona, por el Ejército Zapatista de Liberación Nacional. Chiapas. EZLN, 1996.

· Moyano, M. y Álvarez M.E.: El sistema discursivo de las literaturas indígenas en Argentina. El derecho a la palabra: emergencia, tensiones, resistencia. Ediciones Cántaro de Piedra. Río Cuarto, 2015.
· Aguilar, H y Moyano, M. (Comp.): Sentido y Performatividad III. Identidad y Performatividad: La emergencia de la Voz indígena. Ediciones Cántaro de Piedra. Río Cuarto, 2011. 
6.2. BIBLIOGRAFIA DE CONSULTA
· Adorno, Rolena: “La prole de Cabeza de Vaca: el legado multicentenario de una de las primeras jornadas europeas en América del Norte”. REVISTA DE CRÍTICA LITERARIA LATINOAMERICANA Año XXX, Nº 60. Lima-Hanover, 2do. Semestre de 2004, pp. 251-268

· Altuna, Elena: “Introducción: relaciones de viajes y viajeros coloniales por las Américas”. REVISTA DE CRÍTICA LITERARIA LATINOAMERICANA. Año XXX, Nº 60. Lima-Hanover, 2do. Semestre de 2004, pp. 9-23

· Argumedo. Alcira: Sobre los silencios y las voces en América Latina. Ed. Del Pensamiento Nacional, Bs. As., 2006.

· Bidaseca, Karina: Perturbando el texto colonial. Los estudios (pos)coloniales en América Latina. SB. Bs. As., 2010.
· Cáceres Romero, Adolfo: Narrativa Quechua del Tawantisuyo. Ed. Del Sol. Bs. As., 2009.

· --------------------------------: Poesía Quechua del Tawantisuyo. Ed. Del Sol. Bs. As., 2009.

· Censabella, Marisa: Las lenguas indígenas de la Argentina. Eudeba, Bs. As., 2007.

· Colombres, Adolfo: Celebración del Lenguaje. Hacia una teoría intercultural de a literatura.  Ed. del Sol. Bs. As., 1997.

· -------------------------: La colonización cultural de la América Indígena. Ed. del Sol. Bs. As., 2004.
· ------------------------: Teoría Transcultural del Arte. Ed. del sol. Bs. As., 2004.
· De Arriba, María Laura: “Los sonidos de la enunciación en la primera vuelta al mundo”. REVISTA DE CRÍTICA LITERARIA LATINOAMERICANA. Año XXX, Nº 60. Lima-Hanover, 2do. Semestre de 2004, pp. 57-67
· Díaz-Caballero, Jesús: “Nación y Patria: las lecturas de los Comentarios reales y el patriotismo criollo emancipador”. REVISTA DE CRITICA LITERARIA LATINOAMERICANA. Año XXX, Nº 59. Lima-Hanover, 1er. Semestre de 2004, pp. 81-107
· Fernández Retamar, Roberto: Algunos Usos de Civilización y Barbarie. Ed. Buena Letra, Bs. As., 1989. 
· --------------------------------------: Pensamiento de nuestra América. Autoreflexiones y propuestas. Clacso, Bs. As., 2006.
· --------------------------------------: Todo Calibán. Clacso. Bs. As., 2004.

· Franco, Jean: Historia de la literatura hispanoamericana. Ariel. Barcelona, 1981.
· Freidemberg, Daniel: Poesía oral. CEAL. Bs. As., 1981.

· López, Adriana: DE mitos, estrellas y cosmogonías en las tierras del cóndor del Sur. Edit. Brujas. 2008.

· García-Bedoya, Carlos M.: “Los estudios culturales en debate: una mirada desde América Latina”. REVISTA DE CRITICA LITERARIA LATINOAMERICANA. Año XXVII, Nº 54. Lima-Hanover, 2do. Semestre del 2001, pp. 195-211

· Maturo, Graciela: América: Recomienzo de la Historia. Biblos. Bs. As, 2010.

· Marcos, la dignidad rebelde. Conversaciones con Ignacio Ramonet, Le  Monde Diplomatique. Capital Intelectual, 2001.

· Montaldo, Graciela: Ficciones culturales y fábulas de identidad en América Latina.  Beatriz Viterbo, Rosario, 1999.

· Pizarro, Ana: La literatura latinoamericana como proceso. CEAL. Bs. As., 1985.

· Pratt, Mary Louise: Ojos Imperiales. Literatura de viajes y transculturación. Universidad Nacional de Quilmes, Bs. As., 1997.

· Ramírez Silvina: La guerra silenciosa. Despojo y resistencia de los pueblos indígenas. Capital Intelectual. Bs. As., 2006.
· Root, Regina A.: “Antonio Cornejo Polar y la pedagogía de la posibilidad”.REVISTA DE CRÍTICA LITERARIA LATINOAMERICANA. Año XXXI, Nº 62. Lima-Hanover, 2do. Semestre de 2005, pp. 73-83
· Sobrevilla, David: “Transculturacion y heterogeneidad: avatares de dos categorías literarias en América Latina”. REVISTA DE CRITICA LITERARIA LATINOAMERICANA. Año XXVII, Nº 54. Lima-Hanover, 2do. Semestre del 2001, pp. 21-33.
7. CRONOGRAMA  (cantidad de clases asignadas a cada unidad o tema). 

Unidad I: 8 clases
Unidad II: 8 clases

Unidad III: 8 clases

Unidad IV: 8 clases

8. HORARIOS DE CLASES Y DE CONSULTAS (mencionar días, horas y lugar).

Moyano, Marisa: lunes de 14 a 16 hs. Cubículo G15.

OBSERVACIONES:

Haga clic aquí para escribir Observaciones.




MARISA MOYANO




DNI N° 16830851
Firma/s y aclaraciones de las mismas
SOLICITUD DE AUTORIZACIÓN
 PARA IMPLEMENTAR

LA CONDICIÓN DE ESTUDIANTE PROMOCIONAL 

EN LAS ASIGNATURAS

Sr. Docente Responsable de la Asignatura: si desea solicitar la autorización para implementar el sistema de promoción en la/s asignatura/s a su cargo, complete la siguiente planilla y previa firma, preséntela anexa al programa de la/s misma/s.  Después de vencido el plazo para la presentación, según cronograma académico, se publicará la Resolución con las autorizaciones correspondientes. Muchas gracias. 

	Código/s de la Asignatura
	Nombre completo y regimen de la asignatura, según el plan de Estudios
	Carrera a la que pertenece la asignatura
	Condiciones para obtener la promoción (copiar lo declarado en el programa)

	       
	       
	        
	       

	       
	      
	       
	       

	         
	         
	        
	        

	          
	            
	           
	                           

	Observaciones:                                                                                                                                              



Firma del Profesor Responsable:

Aclaración de la firma:

Lugar y fecha: 

� Tomamos el término de MIGNOLO, W. (en SALVATORE, R.: Culturas Imperiales.Rosario, Viterbo, 2005)  cuando sostiene que “’Diferencia colonial’ es, básicamente, la que el discurso imperial construyó desde el siglo XVI para describir la diferencia e inferioridad de los pueblos sucesivamente colonizados por España, Inglaterra, Francia y EEUU. La ‘colonialidad’ no consiste tanto en la posesión de bienes, creación de monasterios, el control económico, etc., sino más que nada en el discurso que justifica, mediante la desvalorización, la ‘diferencia’ que justifica la colonización”.


� LIENHARD, Martín: “los comienzos de la literatura latinoamericana: monólogos y diálogos de conquistadores y conquistados”. En: PIZARRO, Ana. “Palabra, literatura y cultura en las formaciones discursivas coloniales”. En: América Latina: Palabra, Literatura e Cultura. Volume I. A Situaçao Colonial. Editora Da Universidade Estuadual de Campinas. UNICAMP, Sao Pablo, 1993.


� Las culturas indígenas están presentes en la evolución de esta literatura  y su constitución como voz de la subalternidad: se va diseñando como una permanencia en el tiempo soterrada, a modo de bajo continuo que asume o se subsume en algunas funciones de la otra serie letrada. Cfr. PIZARRO, Ana. “Palabra, literatura y cultura en las formaciones discursivas coloniales”. En: Ob. cit.


� CFR. PRATT, M.L.: Ojos imperiales. Edit. Universidad Nacional de Quilmes. Bs. As., 2000.


� CORNEJO POLAR, A.: “Para una teoría literaria hispanoamericana: A veinte años de un debate decisivo”. En Revista de  Crítica Literaria Latinoamericana. Año XXV, Nº 50. Lima-Hanover, 2do. Semestre de 1999


� En este marco Pizarro sostiene que “La problematización de las concepciones histórico-literarias tradicionales tiene que ver con el canon, con la discusión de la posibilidad de pensar la historia en términos de esquema unilineal y unicultural para concebirla más bien como articulación de series o sistemas que, al yuxtaponerse, enfrentarse, transformarse o encabalgarse, no puede ser absorbidos en una significación única, sino en niveles diferentes y en formas de relación: construir un corpus, un objeto de estudio en donde líneas de desarrollo paralelo y de diferenciaciones leves, se articulen no ya en la dirección lineal y monocultural de la historia literaria tradicional, asentada sobre un único canon de raíz metropolitana, sino en líneas plurales en relación, en sus complejos movimientos de contacto, en sus juegos de hegemonías y subalternidades, de paralelismos, de desfases, de rechazos, de integración”. En: PIZARRO, A. Ob. cit. 


� DE GRANDIS, Rita: “Incursiones en torno a hibridación, Una propuesta para discusión: De la mediación lingüística de Bajtín a la mediación simbólica de Canclini”. Prepared for delivery at the 1995 meeting of the Latin American Studies Association, The Sheraton Washington, September 28-30, 1995. En: � HYPERLINK "http://lanic.utexas.edu/project/lasa95/grandis.html" ��http://lanic.utexas.edu/project/lasa95/grandis.html�





� Esta planilla reemplaza la nota que debía presentar cada docente para solicitar la autorización para implementar el sistema de promoción en las asignaturas. Se presenta junto con el programa de la asignatura.


� Cada profesor podrá presentar sólo una planilla conteniendo todas las asignaturas a su cargo para las que solicita la condición de promoción para los estudiantes cursantes. 
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